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Yhdenmukainen hakemuslomake / Harmoniserat ansékningsformular

Hakemus Schengen-viisumia varten
Tama hakemuslomake on maksuton

Ansokan om Schengenvisering
Detta ansokningsformular ar gratis

Kuva
Bild
EU:n, ETA:n tai Sveitsin kansalaisten perheenjasenten ei tarvitse tayttaa kenttia 21, 22, 30, 31 ja 32 (jotka on merkitty tahdella *).
Familjemedlemmar till medborgare i EU, EES eller Schweiz ska inte fylla i falten 21, 22, 30, 31 och 32 (markerade med *).
Kentat 1, 2 ja 3 on taytettava matkustusasiakirjan tietojen mukaisesti.
Uppgifterna i falten 1-3 ska stdmma 6verens med uppgifterna i resehandlingen.
1. Sukunimi: Efternamn: VIRANOMAINEN TAYTTAA
ENDAST FOR MYNDIGHETENS

NOTERINGAR

2. Sukunimi tai -nimet syntymahetkelld (aiemmat sukunimet): Namn vid fédelsen (tidigare efternamn):

Hakemuksen jattopaiva:
3. Etunimi tai -nimet: Férnamn: Ansokningsdatum:

4. Syntymaaika (paiva-kuukausi-vuosi): Fodelsedatum (dag-manad-ar): Hakemuksen numero:

Ansokningens nummer:

5. Syntymapaikka: Fodelseort:

Hakemus jatetty:
6. Syntymamaa: Fodelseland: Ansokan lamnades in till/vid:

[ Suurlahetysto/konsulaatti
7. Nykyinen kansalaisuus: Nuvarande medborgarskap: O Qrf:balss’ild/lkorjsulat
alveluntarjoaja
Tjansteleverantor

Kansalaisuus syntymahetkella (jos eri): Medborgarskap vid fédelsen, om annat: [] Kaupallinen organisaatio
Kommersiell mellanhand
_ . [] Raja (Nimi):
Muut kansalaisuudet: Ovriga medborgarskap: Grans (Namn):

8. Sukupuoli: Kén: [] Mies Man [] Nainen Kvinna

I Muu: Ovrigt:
9. SI.\II.I|IS?aty: [ Naimaton Ensamstaende [ Eronnut Skild
Civilstand: I Naimisissa Gift Ijakemuksen kasittelija:
[J Rekisteroity parisunde Registrerat partnerskap [ Leski Ankling/Anka Arendet handlagt av:

[J Asumuserossa Separerad

[J Muu (tasmennettava): Annat (precisera):
Liiteasiakirjat:
Styrkande handlingar:

10.Huoltaja (kun kyse alaikaisesta hakijasta) / laillinen edunvalvoja (sukunimi, etunimi, osoite, jos eri kuin hakijalla, puhelinnumero,
sahkopostiosoite ja kansalaisuus): [ Matkustusasiakirja
Vardnadshavare (for underariga) / formyndare (efternamn, fdrnamn, adress, (om annan an sékandens), telefonnummer, Resehandling
e-postadress och medborgarskap):

[] Toimeentuloon tarvittavat varat
Medel for uppehalle

[ Kutsu
Inbjudan
11. Kansallinen henkilétunnus (tarvittaessa): Nationellt identitetsnummer, om tillampligt:
[] Matkasairausvakuutus
Medicinsk reseforsakring
12. Matkustusa3|aklrjlan laji: O Tc—.lvalllnen'passll Yanllgt pass 0] Kulkuvéiline
Typ av resehandling: [J Diplomaattipassi Diplomatpass Transportmedel
[] Virkapassi Tjanstepass
[ Virkamatkapassi Officiellt pass O Muu: Ovrigt:
[] Erityispassi Sarskilt pass
[J Muu matkustusasiakirja (tdsmennettava): Annan resehandling (ange vilken): Viisumia koskeva paatos:

Viseringsbeslut:

[J Evataan Ansokan avslas
[ Myénnetaan:
Utfardad visering:

13. Matkustusasiakirjan numero: Resehandlingens nummer:

14. MyBntamispaiva: Datum for utfardande: OA

tc

[ Alueellisesti rajoitettu viisumi
15. Viimeinen voimassaolopaiva: Giltig t.o.m.: LTV

[ Voimassaoloaika: Giltig:
16. Maa, jossa myonnetty: Utfardad i (land): Alkaa: fr.o.m.:

Paattyy: t.o.m.:

17. Henkilétiedot perheenjasenestd, joka on EU:n, ETA:n tai Sveitsin kansalainen (tarvittaessa)

Personuppgifter fér den familjemedlem som &r medborgare i EU, EES eller Schweiz om tillampligt: Maahantulokertojen maara:
Sukunimi: Efternamn: Etunimi (nimet): Férnamn: Antal inresor:
0 1 0 2 O Useita
Flera

Syntyméaika (paiva-kuukausi-vuosi): Fédelsedatum (dag-manad-ar): | Kansalaisuus: Medborgarskap: Paivi o
aivien maara:
Antal dagar:

Matkustusasiakirjan tai henkilétodistuksen numero: Resehandlingens eller id-kortets nummer:

(™ Islannin, Liechtensteinin, Norjan ja Sveitsin ei tarvitse kayttaa logoa. " Logotyp kravs inte for Norge, Island, Liechtenstein och Schweiz. Seuraava sivu - Foljande sida




18. Perheside EU:n, ETA:n tai Sveitsin kansalaiseen (tarvittaessa):
Familjeband till en medborgare i EU, EES eller Schweiz om tillampligt:

[] puoliso make/maka [] huollettavana oleva vanhempi sukulainen
[] lapsi barn beroende familiemedlem i uppstigande led
[] lapsenlapsi barnbarn [ rekisteroity parisuhde registrerad partner

[J muu: annat:

19. Hakijan kotiosoite ja séhkdpostiosoite: Sokandens hemadress och e-postadress: Puhelinnumero: Telefonnummer:

20. Asuinmaa eri kuin nykyinen kansalaisuusmaa: Ar du bosatt i ett annat land &n det som du nu &r medborgare i:

[ Ei Nej
[ Kylia. Oleskelulupa tai vastaava

Ja. Uppehallstillstand eller motsvarande. ...............coooiiiiiiiiiiiiiiii e Nro NUmMmer.. ..o

*21. Nykyinen ty6: Nuvarande sysselsattning:

*22. Tybénantajan nimi, osoite ja puhelinnumero. Opiskelijat ilmoittavat oppilaitoksen nimen ja osoitteen:
Arbetsgivare och arbetsgivarens adress och telefonnummer. Fér studerande anges laroanstaltens namn och adress:

23. Matkan paatarkoitus (tai O Matkailu Turism [ Opiskelu Studier
tarkoitukset): O Liikeasia Resa i arbetet [ Lentokentan kauttakulku
Syfte med resan: O Sukulaisten tai ystavien tapaaminen Flygplatstransitering

Besok hos familj eller vanner [ Muu (tasmennettava):
O Kulttuuri Kultur Annat (precisera):

[ Urheilu Idrott
[ Virkamatka Officiellt besck
[J Laaketieteelliset syyt Medicinska skal

24. Lisatietoa oleskelun tarkoituksesta: Tillaggsinformation om resans syfte:

25. Jasenvaltio, joka on paaasiallinen kohde (ja tarvittaessa muut kohteena olevat jasenvaltiot):
Medlemsstat som ar huvudmal fér resan (och andra destinationsmedlemsstater, om tillampligt):

26. Jasenvaltio, johon hakija saapuu ensimmaisena: Forsta inresemedlemsstat:

27. Pyydettyjen maahantulokertojen lukumaara: Antal begarda inresor:

[ Yksi En inresa [J Kaksi Tva inresor [0 Useampia Flera inresor

Ensimmaisen suunnitellun oleskelun suunniteltu saapumispaiva Schengen- Suunniteltu poistumispaiva Schengen-alueelta ensimmaisen suunnitellun oleskelun
alueelle: jalkeen:

Planerat ankomstdatum for den forsta planerade vistelsen i Schengenomradet: Planerat avresedatum fran Schengenomradet efter den forsta planerade vistelsen:

28. Sormenjaljet keratty aiemmin Schengen-viisumin hakemista varten:
Har fingeravtryck tagits tidigare i samband med en ansékan om Schengenvisering:

[ Ei Nej
O Kylla Ja Paivamaara,
jos tiedossa Viisumitarran numero, jos tiedossa
Datum, om kant ...........ccoooiiiiiii Viseringsmarkets nummer, om Kant ..............ocoiiiiiiini e

29. Lopullisen maaramaan maahantulolupa (tarvittaessa):
Inresetillstand till det land som éar slutdestination, om tillampligt:

Myontanyt
viranomainen Voimassa alkaen
Utfardat av ... Giltigt fr.O.M. o FOML asti.

*30. Jasenvaltioon (tai jasenvaltioihin) kutsuvan henkildn (kutsuvien henkildiden) suku- ja etunimi. Jos sellaista ei ole, ilmoittakaa hotellin (hotellien) nimi (nimet) tai tilapai-
nen osoite (tilapaiset osoitteet) jasenvaltiossa (jasenvaltioissa):
Efternamn och férnamn pa inbjudande person(er) i medlemsstaten (medlemsstaterna). Om detta inte ar tillampligt, namn pa hotell eller tillféllig inkvartering i med-
lemsstaten (medlemsstaterna):

Kutsuvan henkilon (kutsuvien henkildiden) / hotellin (hotellien) / tilapaisen majoituspaikan (tilapaisten majoi- | Puhelinnumero:
tuspaikkojen) osoite ja sédhk&postiosoite: Telefonnummer:
Adress och e-postadress till inbjudande person(er)/hotell/tillfallig inkvartering:

*31. Kutsun esittaneen yrityksen tai organisaation nimi ja osoite:
Namn pa och adress till inbjudande foretag/organisation:
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Yrityksen tai organisaation yhteyshenkilén sukunimi, etunimi, osoite, puhelinnumero ja sdhkdpostiosoite:
Efternamn, férnamn, adress, telefonnummer och e-postadress till féretagets/organisationens kontaktperson:

Yrityksen tai organisaation puhelinnumero: Telefonnummer till féretaget/organisationen:

*32. Matkustus- ja asumiskuluista oleskelun aikana vastaa: Resekostnader och kostnader fér uppehalle under sékandens vistelse tacks:

[ Hakija itse
av sdkanden sjalv

Toimeentuloon tarvittavat varat:
Medel for uppehalle:

|:| Kateisvarat
Kontanter

[ Matkasekit

Resecheckar
Luottokortti [ Kateisvarat
Kreditkort Kontanter

Majoitus maksettu ennakkoon
| férvag betald inkvartering

Kuljetus maksettu ennakkoon
| férvag betald transport

o 0O o O

Muu (t&smennettava):
Ovrigt (ange vilket):

[ Ynapitaja (isanta, yritys, organisaatio), taismennettava:
av en sponsor (vard, féretag, organisation), ange vilken:

...................................................................... [ Mainittu kentassa 30 tai 31

Toimeentuloon tarvittavat varat:
Medel for uppehalle:

O Majoitus jarjestetty
Tillhandahallen inkvartering
|:| Kaikki kustannukset katettu oleskelun aikana
Alla kostnader técks under vistelsen
[] Kuljetus maksettu ennakkoon
| férvag betald transport
[ Muu (tdsmennettava):
Ovrigt (ange vilket):

som anges i falt 30 eller 31

[ Muu (tdsmennettava):
annan (precisera):

Olen tietoinen siita, etta visumimaksua ei palauteta, vaikka viisumia ei myénnettéisi.
Jag ar inférstadd med att viseringsavgiften inte betalas tillbaka om viseringsansdkan avslas.

Toistuvaisviisumia haettaessa:

Olen tietoinen siitd, ettd minulla on oltava asianmukainen matkasairausvakuutus ensimmaisté oleskelukertaani ja jasenvaltioiden alueelle suuntautuvia myéhempia

vierailuja varten.
Tillampligt vid ansékan om viseringar for flera inresor:

Jag kéanner till att jag maste ha en lamplig medicinsk resefoérsakring for min forsta vistelse och darefter féljande vistelser pa medlemsstaternas territorium.

Tiedossani on ja suostun siihen, etta: tdssd hakemuksessa edellytettyjen tietojen kerdaminen
seka valokuvan ja tarvittaessa sormenjalkien ottaminen on pakollista hakemukseni kasittelya
varten. Téhan hakemuslomakkeeseen merkityt henkilStietoni seké sormenjalkeni ja valokuvani
toimitetaan jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, jotka voivat kasitella niita, jos
hakemustani koskevan paatéksen tekeminen sita edellyttaa.

Nama tiedot seka tiedot hakemustani koskevasta paatdksesta tai paatés myonnetyn viisumin
mitatéimisestd, kumoamisesta tai jatkamisesta syotetaan ja tallennetaan viisumitietojarjestelmaan
(VIS)enintaan viideksi vuodeksi, jona aikana niité voivat tutkia viisumiviranomaisetja viranomaiset,
joilla on toimivalta suorittaa viisumeja koskevia tarkastuksia ulkorajoilla ja jasenvaltioiden
alueella, ja jasenvaltioiden maahanmuutto- ja turvapaikkaviranomaiset sen tarkistamiseksi,
tayttyvatko laillista maahantuloa, oleskelua ja jasenvaltioiden alueella asumista koskevat
edellytykset, ja niiden henkildiden tunnistamiseksi, jotka eivat (enaa) tayta naita edellytyksia, seka
turvapaikkahakemusten tutkimista ja niiden kasittelysta vastuussa olevan valtion maarittamista
varten. Tietyin edellytyksin tiedot ovat myds jasenvaltioiden nimeamien viranomaisten
ja Europolin kaytettavissa terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi. Tietojen kasittelystd vastaava jasenvaltion viranomainen:
Suomen ulkoministeri6.

Olen tietoinen siita, ettd minulla on oikeus missa tahansa jasenvaltiossa saada ilmoitus siita,
mité itsedni koskevia tietoja on tallennettu viisumitietojarjestelmaan ja mika jasenvaltio tiedot on
toimittanut, seka vaatia, ettd minua koskevat virheelliset tiedot korjataan ja laittomasti kasitellyt
tiedot poi 1. Nimenomai pyynnostani viisumihakemustani tutkiva viranomainen
antaa minulle ohjeet siitd, miten voin kayttaa oikeuttani tarkastaa itseéni koskevat henkilétiedot
ja pyytaa niiden oikaisemista tai poistamista, seka tatd koskevista kyseisen jasenvaltion
kansalliseen lainsdadantéén perustuvista muutoksenhakukeinoista. Kyseisen jasenvaltion
kansallinen valvontaviranomainen [yhteystiedot: Suomen tietosuojavaltuutetun toimisto (www.
tietosuoja.fi)] kasittelee henkildtietojen suojaa koskevat vaateet.

Vakuutan, ettd kaikki ilmoittamani tiedot ovat parhaan tietoni mukaan oikein ja taydelliset.
Olen tietoinen siita, etta virheelliset ilmoitukset johtavat hakemukseni hylka@miseen tai minulle
jo mydnnetyn viisumin mitatéimiseen ja minut voidaan myds asettaa syytteeseen hakemusta
kasittelevan jasenvaltion lainséadannon nojalla.

Jos minulle myo6nnetaan viisumi, sitoudun poistumaan jasenvaltioiden alueelta ennen
viisumin voimassaolon paattymistd. Minulle on kerrottu, ettd viisumin saaminen on vain yksi
jasenvaltioiden Euroopassa sijaitsevalle alueelle saapumisen edellytyksista. Se, ettd minulle on
myonnetty viisumi, ei tarkoita, etté voisin saada korvausta, jos maahantuloni estettaisiin sen
vuoksi, ettd en tayta asetuksen (EU) 2016/399 (Schengenin rajasaannosto) 6 artiklan 1 kohdan
edellytyksia. Maahantulon edellytykset tarkistetaan uudelleen saapuessani jasenvaltioiden
Euroopassa sijaitsevalle alueelle.

Jag ar inforstadd med och samtycker till féljande: Insamling av de uppgifter som kravs enligt
detta ansokningsformular, fotografering och, i tillampliga fall, tagande av fingeravtryck ar
obligatoriskt vid prévning av ansdkan och alla mina personuppgifter som anges pa formularet
for ansdkan kommer, liksom mina fingeravtryck och mitt fotografi, att dverséndas till behériga
myndigheter i medlemsstaterna och behandlas av dessa myndigheter, sa att det blir mgjligt att
fatta ett beslut om min ansokan.

Dessa uppgifter samt uppgifter rérande beslutet om min ansdkan eller ett beslut om att upphava,
aterkalla eller forlanga en utfardad visering kommer att registreras i Informationssystemet
for viseringar (VIS) och lagras dar under en period av hdgst fem ar. Under den perioden
kommer uppgifterna att vara tillgangliga for viseringsmyndigheterna och de myndigheter som
ar behoriga att kontrollera viseringar vid de yttre grédnserna och i medlemsstaterna samt for
medlemsstaternas invandrings- och asylmyndigheter i syfte att kontrollera om villkoren fér laglig
inresa, vistelse och bosattning pa4 medlemsstaternas territorium ar uppfyllda, for att identifiera
personer som inte eller inte Iangre uppfyller dessa villkor, for att prova en asylansokan och for att
avgora vem som ansvarar for en sadan prévning. Under vissa forhallanden kommer uppgifterna
aven att vara tillgangliga for utsedda myndigheter i medlemsstaterna och for Europol for att
forhindra, upptécka och utreda terroristbrott och andra allvarliga brott. Féljande myndighet i
medlemsstaten ansvarar for att behandla uppgifterna: Utrikesministeriet i Finland.

Jag ar inforstadd med att jag har ratt att i vilken medlemsstat som helst bli underrattad
om de uppgifter rérande mig som finns registrerade i VIS och om vilken medlemsstat
som har registrerat uppgifterna samt att begdra att uppgifter rérande mig som ar
oriktiga korrigeras och sadana som har behandlats olagligen raderas. Pa min uttryckliga
begdran kommer den myndighet som provar min ansdkan att informera mig om hur jag
kan ga tillvaga for att utdva min ratt att kontrollera mina personuppgifter och fa dem
korrigerade eller raderade, inklusive vilka rattsmedel som star till buds enligt den berérda
medlemsstatens nationella lagstiftning. Denna medlemsstats nationella tillsynsmyndighet
[kontaktuppgifter: Dataombudsmannens byra i Finland (www.tietosuoja.fi/sv)] tar emot klagomal
som ror skyddet av personuppgifter.

Jag intygar att alla de upplysningar jag lamnat savitt jag vet ar korrekta och fullstandiga. Jag ar
medveten om att felaktiga uppgifter kommer att leda till att min ansékan avslas eller till att en
redan utfardad visering upphavs, och till att jag kan underkastas lagféring enligt lagstiftningen i
den Schengenstat som handlagger min ansokan.

Jag forbinder mig att, om visering beviljas, ldamna medlemsstaternas territorium innan viseringen
I16per ut. Jag har blivitinformerad om att innehav av en visering endast ar ett av villkoren for inresa
pa medlemsstaternas europeiska territorium. Den omstandigheten att visering beviljats innebar
inte att jag har ratt att begara erséattning om jag inte uppfyller de tillampliga bestammelserna
i artikel 6.1 i forordning (EU) 2016/399 (kodexen om Schengengranserna) och darfér nekas
inresa. Inresevillkoren kommer att kontrolleras pa nytt vid inresan pa medlemsstaternas
europeiska territorium.

Paikka ja paivays:
Ort och datum:

Allekirjoitus: / Underskrift:

(tarvittaessa huoltajan / laillisen edunvalvojan allekirjoitus):
(vardnadshavarens/férmyndarens underskrift, om tillampligt):
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